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A gauche: Ainsi que le prouve la gravure ancienne
reproduite ci-contre, Montreux était, il y a cent ans,
un endroit tranquille et intact. que les écrits de Lord
Byron faisaient naitre au tourisme. Vue surles Dents-
du-Midi. — Links: Vor 100 Jahren war Montreux,
wie unser hier reproduzierter Stich zeigt, noch ein
stiller und unberiihrter Winkel nahe dem obern
Ende des Genfersees. Angefacht durch die Gesinge
Lord Byrons, stand der Fremdenverkehr in seinen
ersten Anfangen. Blick gegen die Dents-du-Midi.

Beneden: De vooralpine langsroute door Zwitserland gaat langs 10
meren. Trein van de smalsporige Briiniglijn der SBB in het station te
Brienz. — Ci-dessous: D'un bout a Pautre de la Suisse, la grande
route des Préalpes touche dix lacs. Train du Brunig en gare de Brienz.

Boven: Viaduct van de « Bodensee-Toggenburg-Bahn », stuk van de
schitterende West-oost-verbinding. — Ci-dessus: Viaduc de la ligne du
lac de Constance-Toggenbourg, un des éléments de cette merveilleuse
grande route. Photo: Schwabe.

Beneden: De spoorlijn van de « Siidostbahn » loopt hoog boven het
meer van Lauers en het land van Schwyz. Zicht tegen de Mythen. —
Ci-dessous: Le chemin de fer du sud-est franchit les hauteurs du can-
ton de Schwyz. Vue sur les Mythen. Photo: Beringer

Boven: De smalspoor van de « Montreux-Oberland-Bernois » verbindt
Zweisimmen inmidden van de Berner Alpen met het oever van het
meer van Genéve. — Ci-dessus: Le M.O.B. relie Zweisimmen dans
VOberland bernois aux rives du Léman. Photo: Kettel.



LE CENTENAIRE TOURISTIQUE DE MONTREUX

Montreux, la charmante station touristique
du lac Léman, célébre cette année son cen-
tenaire touristique. Il y a, en effet, un siécle
que s'ouvrait sur ses rivages enchantés,
célébrés par Jean-Jacques Rousseau et
Byron, la premiére pension pour étrangers.
Depuis lors, la station s'est grandement dé-
veloppée et de trés nombreux hétels y ont
été construits, en méme temps que |'on amé-
nageait la ville pour I'agrément des hétes,
en créant des établissements publics, de
grands parcs fleuris, en méme temps aussi
que le commerce s'y développait, et que
I'on faisait tout pour distraire les touristes
de plus en plus nombreux passant dans cette
région d'inoubliables vacances. Plage, golf,
courts de tennis, manége d'équitation com-
plétent agréablement les avantages mul-
tiples de cette contrée belle entre toutes, qui
offre tout & la fois les avantages du lac, et
ceux de la montagne toute proche, et pro-
cure ainsi des joies nombreuses et variées
4 tous ceux qui veulent vivre de belles
semaines de repos et de détente.

Un tel anniversaire méritait d'étre marqué
avec éclat. Ce sera bien le cas. En plus de
grandes manifestations telles que la Féte
cantonale des chanteurs vaudois, la Féte ro-
mande des yodleurs — de belles journées
folkloriques en perspectives — le Rallye
international des autocars, Montreux a pré-

TIEN — MERENTOCHT

Men zou Zwitserland op menig en niet in
de laatste plaats op reisgebied het land der
onbegrensde mogelijkheden kunnen noemen.
Wist U bijvoorbeeld, dat het mogelijk is om
in één dag vanuit Romanshorn dwars door
Centraal Zwitserland naar Montreux te
reizen? Niet in een estafette-loop van snel-
treinen, maar in een rustig tempo met alle
mate van comfort door een landstreek, z6
afwisselend en vol contrasten, dat geen
Hollander haar licht zal vergeten.

Tien waterspiegels, waaronder de bekendste
van het land, zullen Uw pad flankeren.
De Bodensee opent de rij, wanneer U in
devroege zomermorgenvanRomanshornver-
trekt, gezeten in een der naar Luzern door-
gaande rijtuigen van de Bodensee-Toggen-
burg-Bahn. Het zal U vergaan als zo velen:
U zult niet moe worden te turen over het
rimpelloos watervlak, dat in het verschiet
verdwiint achter de reeds trillende zomer-
lucht. Totdat boomgaarden U het uitzicht
benemen, wanneer het treintje langzaam

paré de grandes fétes commémoratives, qui
commenceront le 1er juillet, par une grande
cérémonie d'inauguration, avec garden-
party et concert. Le méme jour s'ouvrira
dans les salons du Casino une splendide
exposition retracant de facon captivante
I'histoire de Montreux, de son évolution et
de son développement. On y verra comment
les villages de pécheurs et de vignerons
d'autrefois se sont transformés en une des
plus belles stations de tourisme; on pourra
y suivre le développement des moyens de
transport, grdce aux maquettes et modeles
exposés; on y trouvera évoqué de maniére
fort intéressante le souvenir de tous ceux —
hommes de lettres, peintres, musiciens de
grand renom — qui passérent & Montreux
des heures douces et enchanteresses.

Ces mémes souvenirs seront évoqués de
facon plus vivante et plus colorée encore
dans le grand cortége qui, les 15 et 16 juillet,
déroulera ses fastes & travers les rues de
la ville. Quelque 3000 participants, avec
plusieurs corps de musique, des groupes de
musiciens et de chanteurs, des chars fleuris
rappelant les étapes marquantes de la vie
de la cité, des groupes costumés, de grandes
batailles de confetti, des bals, feront de ces
deux journées consacrées & la joie, I'égal
des plus belles Fétes des narcisses dont on
connait I'éclat et la magnificence.

PER TREIN

Le 19 aodt, une grande féte vénitienne, ayant
pour cadre le féerique golfe de Bon-Port,
offrira aux foules admiratives d'étonnants
feux d'artifices qui inscriront en lettres d'ar-
gent dans le ciel le nom de Montreux, au
milieu d'un gigantesque kaléidoscope
d'étoiles et d'arabesques lumineuses. Bien
entendu, il y aura de la musique, des bals,

de la joie & profusion.

Dessin de R.-E. Moser.

Et & la mi-octobre, dans les salons du Ca-
sino, un bal 1900 complétera on ne peut
mieux cet hommage rendu de fagon si plai-
sante, si aftrayante, & une station de re-
nommée mondiale, qui a un beau passé, et
devant laquelle, n'en doutons pas, s'ouvre
un avenir plus beau encore.

Le mot d'ordre de cet an 1950 est donc bien:
«Tous & Montreux, pour féter ce beau cen-
tenaire!»

Dagverbinding Bodensee —Meer van Genéve

omhoog kruipt. Nog eenmaal, kort voor het
stationnetije Roggwil-Berg, opent zich een
heerlijk panorama over het nu diep lig-
gende meer. Dan verdwiint de trein in de
Bruggwald-tunnel en rolt de stad St. Gallen
tegemoet.

Terwijl U het hollandse koffie-uurtje in de
restauratiewagen doorbrengt, rolt de trein
door het vriendelijke Appenzellerland. On-
afgebroken schakelen zich tunnels en via-
ducten aaneen, afgewisseld door sappig
groene weiden. Welk een uitzicht op de
«Sdntis-Gruppe », wanneer de trein over het
300 meter lange Glattal-viaduct rijdt! Nog
een laatste groet aan Toggenburg en de
8403 m lange Rickentunnel brengt U in het
Gasterland. Een geheel ander landschap
trekt nu de aandacht: de prachtige Linth-
Ebene. En nog maar nauwelijks heeft U de
Glarner Alpen ontwaard, of de contouren
van een nieuw meer doemen op: de aller-
beminlijkste Zirichsee. Welk een serene
harmonie, deze stilte van het watervliak met

het daarover wegstervende gebeier van een
kleine dorpsklok. Typisch Zwitsers tafereel,
dat ons Hollanders zo diep beroert...

De Siid-Ost-Bahn brengt U vervolgens door
het mooie Sihl-Tal via Schindellegi «hin-
auf in die Schwyzer Alpenweiden». De
charmante Lauerzersee met de beide
Mythen doet U andermaal verbazen over
de talloze verrassingen in het landschap,
die deze reis U biedt. Langzaam daalt de
liin nu door met rotsblokken bezaaide vel-
den, waar in 1806 door een steenlawine
van de Rossberg het dorpje Goldau begra-
ven werd. In Arth-Goldau behoeft U niet
over de stappen, dankzij de voortreffelijke
samenwerking van de Bondsspoorwegen en
de particuliere spoorwegmaatschappijen,
waardoor deze verbinding in 1947 tot stand
kwam. Hoog boven de westelijke oever
van de Zugersee voert de Gotthardlijn
U langs de voet van de majestueuze Rigi,
om bij het idyllische plaatsie Immensee af
te buigen naar een andere grootheid onder
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